
38. številka. V Trstu, v sredo II. maja 1887. Tečaj XII. 
O p a z k e . 

Vsi dopisi k*1 pošiljajo uredništvu v ulici 
Torreuto. 12.V*ak list mora biti frankirnn. 

Kokopini so no vračajo. 

t^ms* 

fiwrnti (razno vrste naznanila in po-
filariic«) ko zuračunijo po pojjodlii: pri 
kratkih oglasih r. drobnimi črkami se 

plačuje za vsako beaedo l nov. 

Naročnino, reklamacije iu inserato pre« 
jema opravništvo, ulica Torrente 12. 

EDINOST • Edinosti 
izhaja dvakrat na «i»<!fn. vsako sraio in 

soboto ut> I uri popoliulnn. 
CfeTV.9 

Cena 7. a vse leto s prilogo 7 for , za 
pol 3 for ftO nov., /a četrt letu I for. 
15 nov. — Edinost brez priloge stane 
za celo leto 41 for., za pol letu 9 for., 
za fetrt leta I for. 5 0 nov. — Posa-
mezno Številke so dobivajo pri oprav-
nistvu, v prodnjalnicah tobaku v Trstu 
po £ nov., v Gorici in v Ajdovščini po 

Glasi lo s lovenskega p o l i t i č n e g a d r u š t v a z a P r i m o r s k o . t 
M nov. 

»V edinosti j« moć«. 

Interpelacija 
poslanca Nabergoja in tovarišev 
na ministra /a bogočastje in pouk 
zastran državne obrtne šole, ki §c 

ima osnovati v Trstu. 
Primorski uradni list „Osservatore 

Triestino" je priobčil 29. dne aprila t. 1. 
poročilo o seji mostnega zbora v Trstu 
dne 28. aprila t. 1., iz katerega se vidi, 
da jo naučno ministerstvo s telegramom 
primorskemu namestništvu 20. dne aprila 
naznanilo, da se na obrtni šoli. ki se 
ima osnovati v Trstu, uvede le italijan-
ščina kot učni jezik in da gre tuka j le za 
vprašanje, bi li morda ne bilo umestno, 
ko bi se več učoncev slov. narodnosti 
oglasilo za vstop v obrtno šolo, da bi se 
na dotični šoli sloveščina učila kot neob-
vezan predmet. Razen tega se iz poro-
čil Tržaških listov vidi, da sta Tržaški 
mestni zastop in trgovska zbornica zago-
tovila donesek za ustanovitev obrtne šole 
pod tem pogojem, če bode poučni jezik 
na te j šoli izključno italijanski. 

Z ozirom na to> da južne kronovine 
še nemajo nobene državne obrtno šole, 
da se torej s primočjo j ako znatnih 
državnih sredstev osnuje državna obrtna 
šola v Trstu, da bi odpomogla temu ne-
dostatku, in da mora zategatelj biti pri-
stopna kolikor možno velikim krogom 
prebivalstva na Primorskem in v sosednih 
slovenskih deželah; 

z ozirom na to, da j e po statistiki 
prebivalstva v Trstu in okolici 88.887 Ita-
lijanov in 26.204 Slovencev, v vsem Pri-
morji pa 276.603 Italijanov, 11)9.124 Slo-
vencev in 121.732 Hrvatov, ter je iz so-
s'ednih dežel pričakovati precejšnjega šte-
vila učencev slovenske narodnost i ; 

nadalje z ozirom na to, da se zlasti 
mej slovenskim prebivalstvom kaže velika 
nadarjenost za obrtnijo in velika potreba 
obrtnega pouka; 

potem z ozirom na to, da bi uvažanje 
pogoja, nekda stavljenega po Tržaškem 
mestnem zboru in trgovinski zbornici: „da 
mora biti na tej državni obrtni šoli itali-
janščina izključno učni jez ik" — ako vza-
memo v poštev navedene razmere prebi-
valstva, nasprotovalo državnim temeljnim 
zakonom, po katerih — morajo so v de-
želah, v katerih biva več narodov, javna 
učilišča tako uravnati, da . . , se dajo 
vsakemu teh narodov potrebna sredstva za 
izobraževanje v svojem jez iku ; 

konečno z ozirom na to, da bi pouče-
vanje na obrtni šoli samo v italijanščini 
na jednoj strani bilo škodljivo učnim uspe-

hom ter bi se na drugej strani pravica 
slovenskega prebivalstva do obrtnega pouka 
na razžaljiv način prezirala, ter bi Mfi Slo-
venci še v bodoče, če se vsprejme pogoj 
mestnega zbora in trgovinske zbornice, iz-
ključeni od obrtnega pouka, ter bi bilo 
proti jasnim državnim koristim, ko bi se 
poitali jančenje slovenskega prebivalstva 
t rajno pospeševalo z jako znatnimi držav-
nimi troški, vprašajo podpisani: 

1. J e li zgoraj omenjeno poročilo 
Tržaškega uradnega lista resnično, in če 
je resnično, 

2. ali hoče gospod naučni minister 
preklicati dotično naredbo ter državno 
obrtno šolo, ki se bode osnovala v Trstu, 
tako urediti, da bode tudi slovenskemu 
prebivalstvu pristopna. 

N a D u n a j i 5. maja 1887. 
Nabtrgoj in 52 tovarišev. 

PODLISTEK. 

Moralnost in plačilo dela. 
(Dve, tri besede slovenskim delavcem.) 

(Dalje.) 

Sveta ideja domovino, kakor so v 
ome nje noj knjizi čita, počiva na ideji obi-
telji. Zato starčki lepo pravijo, tla hiša 
j e „seminarium republicae."' Ko hočeš 
omeriti državo, domovino — omeri obi-
telj, omeri hišo. Hiša je kovačnica vsega 
dobrega in zločestoga; ona j o »veto ognji-
šče, kje:- se žarita ogenj srečo in blago-
slova - in ta sveti ogenjy podpihava prvi 
duhoven — oče obitelji. Oe j e oče lenuh, 
pri jatel j slabih društev — potem na tem 
ognjišči ne vidiš žarka ognja, ampak gosti 
dim, kateri zatira dostojanstvo in poklic 
hiše; in to jo na potu razvitka domovine, 
države. 

Priden človek delavec j e zadovoljili 
— in ko mu jo duša zadovoljna — je 
tudi ljubezni že jna ; ker ljubezen jo v 
vseh oblikah najlepša, naj l jubša in naj-
trajnejša. Priden delavec pozna pravico in 
dolžnost, katera mu obitelj nalaga - - in 

Delalskega podp. društva 
božja pot na Sv. Goro. 

Znano je , da se Slovenec sploh trdno 
drži vere, podedovane po njegovih očetih 
in to j e dobra njegova lastnost, ki ga 
tudi utrjeva za brainbo njegove narodnosti. 
Italijanom se čudno zdi, da se j e odpra-
vilo delalsko društvo na božjo pot, nam 
pa čisto naravno. — Kje pa hoče ubogi 
trpin iskati tešila, ako ne pri Bogu in kje 
se moro njegovo srce bolj navdušiti za 
vse dobro in lepo, nego v hramu Matere 
Božje, tam v prijaznih domačih visočinah! 
Da, da vzemite delalcu vero, vzemite mu 
upanje, vzemite mu ljubezen po Kristovom 
uku, ka j mu pusti te? Njemu obup, vam 
materijalistom, ki mu vsako vero uničujete 
— pa strah in grozo. 

Kakor znano, bil j e izlet našega dru 
štva na Sv. Goro italijanskim listom iz 
dvojnega stališča jako v želodcu, prvič, 
ker so bili izletovci Slovonci, drugič, ker 
so bili dobri katoličani; zato pa so zahte-
vali, naj bi vlada kar prepovedala vsak 
izlet. — Slovani bi po liberalnih teorijah 
naših Lahonov ne imeli niti živeti; ali 
hvala Bogu, da lahonska drevesa no rastejo 
do nebes. 

Ker so videli, da pri policiji nič no 
opravijo, začeli so naše ljuastvo strašiti, 
da bodo padale bombe in da bode želez-
nica z dinamitom podminirana itd. — Ali 
naše ljudstvo, naš delavec v prvej vrsti 
se ni dal preplašiti in v nedeljo z ju t ra j 
ob 6, uri so jo zbralo na postaji okolo 
600 Hudi, ki so z vlakom odšli v Gorico. 

Vlak j e imel 14 velikih vagonov po 

vse to j e njemu le veselje, ker sploh spol-
nuje prvi zakon narave, on dela. Napre-
dovali smo jako, ko sodimo domoljube po 
sladkem govoru, hočemo takšnega domo-
ljuba najti, prekoračimo hišni prag. Zvest 
in delaven očo j e največji domoljub. Tuka j 
se učimo po starem Rimu in novej Anglc-
škej. „Država ne rodi obitelj — pravi — 
pravi nek italijanski domoljub — ampak 
obitelj zaraja državo in zato ima društvena 
pravica svoj izvor v obitelji, in potem še 
le v državi. Društvo v obitelji j e na po-
dlogi morale, ako ta podloga iz obitelji 
preide na državo — postane postavna." 

Ima udov obitelji, kateri ne marajo 
za delo, ainpnk se drže reka : „dolce 
far n ionto"; ali ko so na vratih prikaže 
delaven oče, precej si najde vsak svoje 
delo, ker očeta-delavca pogled imponuje. 

Delavnega očeta vse spoštuje, vsi mu 
se k l an j a jo ; on je ozbiljni in edini učitelj 
morale; oče — lonuh jo nesreča za hišo, 
nesreča tudi za domovino. Srečna j e zemlja, 
v katere j jo mnogo obitelji, kojim j e de-
laven oče na če lu , ko ni v hiši starešine, 
prido večkrat nejevolja, ker ko jo opravilo, 
pošilja ga drug do druzega, in naposled nobe-
den dela ne opravi. 

Prišedši v svojo obitelj — državo, 
starešina, možak junaškega stasa, visocega 

64 sedežev vsak in vsi vagoni so bili 
polni. V prvem vagonu je bil „Sokol" sam, 
v drugem so bili pevci, v t re t jem odbor 
in zastava, v drugih vagonih potem udje 
in gostje, mej zadnjimi tudi deputacija 
•tal. društva „Unione Operaja Triest ina". 

Mej potjo se je prepevalo, na postajah 
je bilo povsod dosti radovednežev; ali ko 
smo dospeli ob 8. uri na goriško postajo, 
bilo j e tam na stotine ljudstva, večinoma 
slovenskoga, ki nas j e prijazno pozdrav-
ljalo. Na postaji nas je čakalo kakih 80 
različnih voz, kateri so „Sokola" in ude 
del. podp. društva v dolgej vrsti prepeljali 
skoz mesto Gorico direktno v Solkan . ' V 
Gorici j e bilo mnogo slovenskega ljudstva 
po ulicah, po katerih smo se vozili, in vse 
to ljudstvo nas j e prijazno pozdravljalo, 
Lahonov ni bilo videti, baje so se poskrili. 
Lepo j e bilo videti dolgo vrsto voz, in ko 
so nas Solkanci zapazili, začeli so strelati. 

Ob 8 1 / , smo uže dospeli v Solkan in 
odbor čitalnice jo pred vasjo sprejel naše 
Sokolaše, ki so z razvito svojo zastavo 
pod vodstvom podstarosto g. K. ponosno 
korakali v starodavni Solkan, ki j e bil ves 
odičen so zastavami. Sokolaši so se v Sol-
kanu ustavili eno uro, potem napravili izlet 
v Grgar, kder j ih j e ondotni č. g. duho-
ven prijazno sprejel in tudi pogostil, udjo 
delalskega podp. društva so šli naravnost 
na sv. Goro; blizo vrha sv. Gore j e nas ča-
kalo mnogo Kanalcev se zastavo kanalsko 
čitalnice. Pozdravili smo se na kratko, ali 
krepko in presrčno, potem pa smo v 
znamenje bratsko ljubezni križali zastavi, 
ter skupa j z obema zastavama na čelu ko-
rakali proti svetišču sv. cerkve. Ko smo 
se nekoliko ohladili, korakali smo lepo v 
parih za našima zastavama v veliko bazi-
liko. Odbor j e prevzel mesto v prezbiteriju, 
kder je bila tudi prekrasna zastava, ud je 
in drugi romarji pa so napolnili skoraj polo-
vico veliko cerkve, bilo nas jo skupaj 
blizo 2000. Pred božjo službo je bila pri-
diga ; pridigal je č. g. Marko Vales lepo 
in primerno času, kraju in ljudstvu, omenil 
je važnosti delal, stanov, izrazil svojo zado-
voljnost, ker vidi, tla tržaški delaloi so 
vedno ohranili svojo udanost do Matere 
Božje, spodbujal jo k živej veri in napo-
sled prosil Mater Božjo, da usliši prošnje 
našega ljudstva, da varujo naše društvo in 
da prosi zanj Vsemogočnega itd. Mnogim 
so solzo igralo v očeh mej to pridigo in 
lep moment j e bil posebno h koncu, ko 
j e vso na kolenih čestilo Mater Božjo. 
Ko so j e končala pridiga, obhajali so se 
nekateri naši romarji in potem ae jo za-
čela maša, katero jo bral sam prečestiti 
žii pni k in vodja, gosp. Rutar z asistencijo 

čela, orlovoga nosa, vedrega pogleda, 
obraza nabranega od mislij in de la ; k o s e 
takšen prikaže v obitelji — vse se umiri 
— vsi molčijo, vsi vsak svojo delo vršijo. 

Ko vidimo hišnega gospodarja na dvoru, 
ko povelja daje, nam se zdi videti zgodo-
vinsko vojsko-in ladjevodje, kateri so z 
eno besedo upnlili srca na tisoč vojakom. 
Tako tudi v obitelji, ko jo navzoč dela-
ven glavar, nobeden se ne izgovarja, ne 
toži; no ravna nosa po barometru, ker jo 
on tak človek, kateri svojo nalogo pošteno 
vrši; človek, kateri dela za sebe in obitelj, 
on je , kateri skrbi vsem za kruh. In tak-
šnemu človeku se vse klanja, vsi ga spo-
štujejo. 

Delo rodi obitelj, a to delo preporodi, stori 
delavca stokrat močnejšega, plemenitega in 
veselega. Koliko jo delo slajšo, ko so ve, 
da delom podajamo in olepšujemo živenje 
svojega upa, sodrugov veselja in nejevolje 
— ljubih otrok ! Lenuh mora pozabiti na 
veselje, radost, ker brez dela si ne stori 
gnezda; on se zadovolji z drobtinico, ka-
tera zadostuje gosenici, ko so z listjem 
hrani in si dela mehurček, kateri j e j jo 
stanovanje, hiša in grob. Obitelj ni oho-
lost, ampak potreba ljudskega srca ; narod, 
kateri more ponosen biti na število obitelji 
— je najmoraltiejši iu najmočnejši. 

dveh drugih č. duhovnikov; škedenjski 
pevci pa so prav dobro in ubrano peli 
slovensko mašo in dve Marijini pesmi. — 
Romarji so mej mašo pobožno molili in 
po maši so se zopet nekateri obhajali. Ko 
j e bila cerkvena slavnost izvršena, prive-
zale so družabnice na zastavo delalskega 
podp. društva lep spominski trak z na-
p isom: „Spomin na sv. Goro dne 8. maja 
1887". 

Potem smo se zopet zbrali in napra-
vili mej pritrkovanjem v zvoniku se za-
stavo na čelu procesijo okolo cerkve mej 
pet jem Marijinih pesmi in litanij. Potem 
se še nekoliko okrepčali pri g. Makaro-
viču, ki j e preskrbe! prav dober zajuterk 
in vrnili smo se precej po 1. uri zopet 
proti Solkanu. V znožju sv. Gore, pri 
spomenskih stebrih, nas je čakalo občinsko 
zastopstvo solkansko se županstvom na 
čelu in odbor čitalnice so svojo imenitno 
zastavo, potem „Tržaški Sokol" se zastavo, 
deputacija kanalske čitalnice se zastavo 
in ljudstva na stotine in godba. Ko se 
približamo se svojo zastavo, zagode godba 
cesarsko, zastave se pozdravijo križajo se, 
na kar jame govoriti predsednik solkansko 
čitalnice, g. Tomaž Jug in v kratkem go-
voril je povdaril prijateljstvo in ozko zvezo 
mej tržaškimi in goriškimi Slovenci, ter 
vskliknol tržaškim Slovencem dobro došli, 
nato pozdravi delalsko podp. društvo tudi 
župan, g, Anton Mozetič, potem podpred-
sednik goriškega delalskega in bralnega 
društva, in na to še predsednik kanalsko 
čitalnice. 

Vsem skupaj pa j e odgovoril pred-
sednik delalskega podp. društva, g. V. Do-
lenc, ter so pred vsem zahvalil za bratski 
sprejem aolkanskej občini, potem pa še 
posebno čitalnici solkanskej, imglašal slogo 
mej brati Slovonci itd. Mej s trel janjem 
topičev smo se potem začeli pomikati v 
Solkan ; prva godba, potem tržaški Sokol 
se zastavo, občinski zastop, solkanska či-
talnica se zastavo, kanalska čitalnica so 
zastavo, naposled naše delalsko podporno 
društvo so zastavo in ž njim tudi mnogi 
udjo goriškega bratskega društva. 

Vsa društva so zastavami so se še 
ustavila pred stanovanjem župana g. A. 
Mozetiča, kder j e godba zagodla še enkrat 
cesarsko himno, katero j e nad 1000 ljudi 
poslušalo gologlavo in se potem razšlo z 
ogromnimi živioklici. — Napotili snto se 
potem na slavnostni prostor na dvoriščo 
gostilno gosp. A. Mozetiča, kdor smo mej 
sviranjov godbo in mej napitnicami obe-
dovali, tako, da je čas do besede precej 
prešel. (Konec prih.) 

Primorec ima svojo mehko obiteljsko 
gnezdo v k r šu ; ljubezen do tega orlovoga 
gnezda je njegovo živenje. Zamamljen 
ljubeznijo do obitelji, bori se proti silnemu 
valovju oceana, in na potovanju se ne boji 
nobenih zaprek. Vidijo se l judje iz vseh 
krajev sveta, ko po našej domovini pro-
sjačijo denar, da ga potem zapijejo; ali 
primorca, čast mu, ni videti zdravega pro-
sjačiti, ampak z sekiro na ramenu, ker za-
služka išče. 

Ako j e obitelj sreča za državo, onda 
j e konkubinat n je nes reča ; a na našo ža-
lost po naših krajih tudi v Trstu posebno 
cerkveno matice napolnjene so konkubi-
nati. Po tem takem ni čuda, če nam p tujec 
za domovino posegu je. 

Človek — samec je nezavršen, ne-
ploden; če on noče v gnezdo, ker mu delo 
smrdi — onda j e človek padel. Zlo živim* 
za to, kor je polno samcev. Govorimo 
samo o takšnih, kateri so brez hiše in po-
sestva, ali polni lenobe; a ne o tistih, 
kateri z ozirom na lastno naravo in čut, 
nočejo obitelji, samo da na drugem polju 
morejo izdati polno delnlnost lastnih čustev. 

(Konec prih.) 



I^^NTO^RIBAR1 

Letos smo le v Gorici zgubili uže dru-
zega narodnega veljaka, in ako po pravici 
žaljuje po Erjavcu ves slovenski, rekel hi 
slovanski svet, mora po Hribarju v prvoj 
vrati žalovati vsa Primorska in deloma 
Kranjska, posebno pa Goriška, kdor je bilo 
ožje polje debilnosti rajncega Antona. 

Rodil se j e rajnki leta 1839. v Tu-
hinju na štajersko-kranjskej meji, v Lju-
bljani j e obiskoval nižo gimnazijo in pre-
parandijo in prišel je leta 1860. za uči-
telja v Vipavo. Tam je v kratkem poka-
zal, da je učitelj po božjej volji, mož je-
klen, ljubeč svoj narod in mladino. Rajnki 
kanonik-dekan vipavski, veleč. g. Gabrijan 
je v njem spoznal pravega šolnika in ga 
je sploh porabil v ljudsko odgojo, kder je 
le bila prilika. 

Pod njegovim vodstvom ustanovil se 
je bil v Vipavi moćan pevski zbor, kakor-
šnih ni bilo v tistem času skoro nikder 
po Slovenskem ; dokaz temu je, da je isti 
zbor večkrat nastopil v goriškej čitalnici 
leta 1802. in 1863., in vsakikrat je ta 
mešani zbor v Gorici žel zasluženo po-
hvalo ne le od občinstva sploh, temuč tudi 
od veščakov, Hribarjevo ime kot učitelj 
in pevovodja j e zaslovelo po vsem No-
tranjskem in Primorskem, tako sicer, da 
ho si vplivni rodoljubi goriški na vso moč 
prizadevali, da spravijo Hribarja v Gorico 
iu res se jo to posrečilo uže leta 1864, 
ker rajnki je bil imenovan isto leto uči-
teljem na goriškej c, kr. vadnici. Znano 
je, kako so Vipavci žalovali po njem, in 
smelo rečemo, da so bili časi, ko je Hribar 
na strani nepozabljivega dekana Gabrijana 
deloval na Vipavskem, uprav najlepši časi, 
na katero se Vipavci še zdaj š ponosom 
in veseljem spominjajo. Ko je Hribar 
prišel v Gorico, precej je prevzel vodstvo 
pevskega zbora v čitalnici, ki jo tistikrat 
tako slul, kakor nikoli poprej in poznej. 
Koliko lepih besed je tistikrat prirejala 
čitalnica goriška, koliko izvrstnih skladeb 
Hribarjevih so njegovi pevci prepevali pri 
takih prilikah ! 

Omeniti je tudi, da je v prvem času 
Hribar podučeval pevski zbor goriških 
slovenskih srednješolcev, katerim na čelu 
j e stal sedanji drž. poslanec dr. A, Fer-
jančić. Isti zbor je kestieje vodil znani naš 
domači skladatelj, jako nadarjeni raj. Josip 
Kocijančič. Komu ni znano, koliko jo storil 
ta dijaški zbor za probujenje naroda v 
Gorici in okolici! Tudi solkanska čitalnica, 
ki jo stoprv v nedeljo praznovala svojo 
dvajsetletnico, je v prvem času svojega 
obstanka mnogo imela se zahvaliti Hribar-
jevemu dijaškemu pevskemu zboru. Ni 
bilo sploh vekše veselice na Goriškem, 
kder no bi bil rajnki Hribar njo duša in 
tudi šeinpaski tabor, kateremu je bil oče 
rajnki Lavrič, je v Hribarju poleg drugih 
rodoljubov imel svojega pospešcvatelja. 
Leta 1874. se j e ustanovilo društvo „Sla-
voc", katoremu duša je bil rajnki, in kon-
cert v goriškem gledišču, nastop tega 
društva v Komnu in Nabrežini, to so bili 
živi dokazi, koliko je mogoče storiti pod 
vodstvom veščega, energičnoga in požrto-
valnega moža. Prevelika požrtovalnost je 
uprav najbrže kriva prezgodno smrti Hri-
barja, kajti pisec teh vrst se dobro spo-
minja, ko j e rajnki pred 18 leti pri ne-
kem koncertu zgrudil se na tla in bil potem 
par mesecev bolan, pa od tiste dobo tudi 
nikoli ni bil več prav zdrav. Pri vsem tem, 
da je toliko delal za narod, ni nikoli za-
nemaril službenih dolžnosti, v svojem služ-
benem navdušenju je veliko več delal, nego 
mu je bilo treba, mož je bil, kakoršncga 
terja pesnik Gregorčič. To pa so njemu 
predpostavljene gosposke priznale in ga 
tudi odlikovale, kajti uže pred 10 loti je bil 
imenovan vodjem vadnice v Gorici in cesar 
sam ga jo pred nekaterimi leti odlikoval 
s zlatim križem za zasluge. Pred par leti 
jo vsled prevelikega delovanja zbolel in 
dejali so ga v začasni pokoj. Ali še ni 
bil zdrav, ko je zopet vse strune napel, 
da mu je šolski svet zopet izročil vodstvo 
vadnice. Lehko bi se bil kaj bolj varoval, 
toda njegova narava mu tega ni pustila, 
bil je uprav suženj svoje dolžnosti, in ker 
j e svoje sile veliko prenapel, zbolel je 
zopet pred par meseci; pa ta pot ni bilo 
več pomoči: v soboto v noči preminolo je 
za človeštvo toli koristno živenjo, na žalost 
ne le družine, prijateljev, temuč tudi na 
žalost vsega naroda, zapustivši nepreskr-
beno družino 6 otrok. 

Hribar j e bil tudi dober skladatelj, 
zložil je mnogo posvetnih, ki so se vkore-
ninile v narodu, kakoršnje so „Slavček", 
„Slovan", „Prisega", „Kviško sinovi" ; 
zložil jo tudi nekoliko kantat za razne 
pril ike; napravil j e tudi muziko za Klo-

dičev „Novi svet", ali še boljše so bile 
njegove cerkvene skladbe, in je bil Hribar 
sploh jako unet za cerkveno petje, pa za 
pravo cerkveno petje. I>a se v tem te-
meljito izobrazi, prečital j e skoro vse prve 
nemške pisatelje, posebno pa Witta. — 
Hribarja so dičile še posebne lastnosti 
srca; mož ni poznal nobene nakane ego-
izma, odkritosrčen je bil do skrajnosti, 
dobrotljiv prav tako, in vsak Hribarjev 
šolar rad pripozna, da je Hribarja ljubil. 
Znano je, kako so starejši učitelji bili 
strah učencev; pa pri Hribarju je bilo to 
drugače, on se je učencem znal prikupiti 
in jih z ljubeznijo vodil naprej. 

Rajnki Hribar j e bil torej mož jekle-
nega značaja, mož Bogu i njegovej cerkvi, 
svojemu narodu in domovini, cesarju in 
Avstriji do skrajnosti udan, gotovo tudi 
jeden najboljših praktičnih šolnikov na 
Primorskem, dober slovenski skladatelj, 
navdušen in požrtovalen rodoljub, skromen 
in čeden v svojem navadnem živenji, zvest 
prijatelj in pravi človekoljub, s kratka, 
dičile so ga lastnosti, kakoršne dičijo le 
redko keda j moštvo denašnje dobe. 

Mož, ki ni poznal nobene samoprid-
nosti, naravno da ni zapustil nobenega pre-
moženja; saj njemu je bil denar le sredstvo 
za vsakdanje živenje; njegova družina je, 
kakor j e to skoraj navada pri boriteljih 
za naše narodne pravice, ostala nepreskr-
bena, ker mala penzija, katero bode uži-
vala mlada mu vdova z 6. otroki, ne bode 
zadostovala za navadno potrebe. Naj je 
torej naš narod ne pozabi. — Kedor pa 
je Hribarja imel za prijatelja, ta si j e 
danes v svesti, da je zgubil na tem svetu 
zaklad, kakoršnega skoraj gotovo nikdar ne 
dobi več v tej dolini solz. — Spominu 
njegovemu posvečeno bodi najlepše upanje 
človeško in to je upanje, da še ni izumrlo 
in ne izumre pravo, plemenito prijateljstvo. 

Poli t ični pregled, 
Notranje dežele. 

G o s p o s k a z b o r n i c a j 7. t. m. 
razpravljala Schmerlingov predlog glede 
jezikovnega ukaza pravosodnega ministra 
od 23. septembra 1886. Iiaron Conrad je 
poročeval o sklepih dotične komisije in 
priporočil predlog večine. Sehmerling je 
zagovarjal predlog manjšine, grof Falken-
hayn pa drugi predlog manjšine. On i nje-
govi somišljeniki so dvomili v začetku, da 
ima zbornica pravico vtikati se v to stvar 
in so hoteli glasovati za prestop na dnevni 
red, ali opustili so to, da se ne bode zdelo, 
da se ne upajo poseči v to stvar, ki je 
vendar čisto jasna. Komisijne razprave so 
dokazale popolno juridieno in politično 
opravičenje ukaza. Njegov predlog, kakor 
tudi Schmerlingov, sta edinstveno dosledna, 
predlog večine pa ne ; zadnji jo le poda-
tek naključij. Glasovanje so lahko primerja 
osvobojenju ab instancia, ter ima v sebi 
neko očitanje vladi, s katerim se on i nje-
govi prijatelji ne ujemajo. — G. Unger 
govori zoper Taaffejeve izjave od 22. aprila, 
ter pravi, da jo opozicija domoljubna in 
se bojuje s poštenim orožjem. Vlada trdi, 
da ukaz no pobija načela, da je notranji 
uradni jezik v Pragi in Brnu nemški, 
vendar hoče ukaz, kazoč na drugo izjeme 
na Tirolskem, v Dalmaciji in Galiciji, za-
govarjati. Govornik so trudi dokazati, da 
so od vlade izrečeni razloček mej notra-
njim uradnim in sodnim jezikom ne nahaja. 
Vlada ni imela pravice, nemškega jezika, 
katerega veljava jo oprta na pravice, iz-
virajoče iz navade, z samim ministerskim 
ukazom odpraviti. Na Češkem posebo je 
nemški jezik zakoniti uradni, po zakonu, 
ki določa, da se mora relatio factorum 
nemški goditi. Sklicevanje na člen 10 te-
meljnih zakonov ni umestno, ker sodbe so 
ne izrekajo v imenu dežele, ampak v 
imenu države. Ako bi ukaz bil v veljavi, 
moralo bi so najvišje sodiščo razdeliti v 
toliko senatov, kolikor j e deželnih jezikov. 
Celo oktoberski diplom govori o enem 
polnovernem tekstu zakona, namreč nem-
škem ; jo tedaj nemški uradni jezik. Go-
vornik in njegovi somišljeniki sicer ne-
inajo upanja, da bi prodrli, ali oni so bore 
za jezikovno in pravosodno jedinstvo v 
državi. — Prof. Maassen hoče ukaz, ka-
terega zakonitost ni dvomljiva, pretresti 
od politično strani. Vojna v letu 1H86. j e 
Avstrijo iz Nemčije izključila. Združitev 
Nemcev v Avstriji i nemškej državi je po-
litično in moralno nemogoča; Nemcem v 
Avstriji tedaj no ostaje nič druzega, nego 
ločitev smatrati za stalen političen faktum. 
Avstrija je odslej sama nase navezana, 
ter se mora prizadevati, svojo narode na 
podlogi enakopravnosti v harmonično ce-
loto zvezati, toliko bolj, ker j e narodna 

čestihlepnost v našem času posebno Živa. 
Privilegija nemški ježih v Avstriji nema; 
zgodovinskim momentom so razmere vzele 
stvarnost. Nemci veljajo v Avstriji v pri-
hodnje le toliko, kolikor j e pristojno se-
danjemu njihovemu stanju ; prav tako 
morajo Nemci tudi pravico druzih narodov 
pripoznavati. Uže osem let dela vlada na 
to, da pomiri narode ; če se ta namen 
doslej ni še dosegel, ni krivo tega Taaf-
fejevo ministerstvo. Trditev pa, da so raz-
mere zdaj slabše od poprej, neresnična je 
popolnoma. To velja le dozdevno za po-
vršje, pod tem pa je mogočen tok v ljud-
stvu za mir. Napadani ukaz se opira na 
resnično načelo, ker sodišča so ustanov-
ljena za ljudstvo, no pa nasprotno. Go-
vornik bo tedaj glasoval zoper drugo točko 
komisijnega predloga. — Minister Pražak 
pred vsem konstatira, da ni resnična raz-
laga, katero j e Unger dal vladinej izjavi 
od 22. aprila. Vlade so se vselej prizadevale, 
di žavno jedinstvo z vlastitostmi dežel in 
ljudstev družiti, in s tem so tudi ravnale 
po cesarjeve j želji. Iz tega vzroka se je 
v letu 1867 enakopravnost zakonito dolo-
čila in zato se je od leta 1868 sera izdalo 
več ukazov, ki se nanašajo na rabo druzih 
jezikov razen nemškega. Ukaz od 22. aprila 
1872. (od ministerstva, v katerem je bil 
Unger) j e uredil rabo srbsko - hrvatskega 
jezika v Dalmaciji, Nikoli se ni dvomilo, 
da imajo vlade pravico, take ukaze izda-
jati. Za izdanje napadanoga ukaza je go-
vorilo tudi prizadevanje, opravilo v Pragi 
zmanjšati. Kar j e g Unger rekel o pra-
vicah, izvirajočih iz navade, to se ne ujema 
z omenjenim ukazom za Dalmacijo, kder 
j e bil italijanski navadni jezik. Razloček 
notranjega uradnega in sodnega jezika 
(občevalnega jezika z strankami) vlada na 
vsak način obdrži, ona ga ni izmislila, on 
izvira iz dejanj. Tako razvitemu ljudstvu, 
kakor j e češko, no smejo se vedno le 
prevodi podajati; notranja služba pa, ob-
čevanjo z višjimi gosposkami, celo kar se 
tiče dopisov iz Galicije, bodi nemška. Če 
opozocija kaže na domoljubni in dinastični 
svoj čut, ima tudi vlada pravico na ta čut 
in spomina na to, da cesar prvenstva ne 
daje nobenej narodnosti, ampak vse na-
rode z enako ljubeznijo objemlje, kar je 
bilo izrečeno tudi v prestolnem govoru, 
ki j e zaznamoval Avstrijo kakor braniteljico 
pravico njenih dežel i narodov. Minister 
sklene z besedami: resnica in pravica! — 
G, pl. Ploner starši je govoril za nepo-
gojno vzdržanje nemškega jezika v Av-
striji, kakor uradnega in državnega jezika. 

— Dvorni svetovalec Randa je najprej 
dokazal popolno opravičenje razločka mej 
notranjim službenim jezikom in sodnim 
jezikom za stranke in zakonitost ukaza, 
ki j e potreben, da so doseže točno in 
varno sojenje. Zakon od leta 1864. uka-
zuje lo relatio factorum v nemškem jeziku, 
tedaj to, kar so danes imenuje razlaganje 
ali menenje. Razsodba so jo morala iz-
reči v jeziku stranke. Ukaz tedaj tudi s 
tem zakonom ni v naskrižji, Govornik ga 
smatra na vse strani za opravičenega in 
podpira tedaj Falkenhaynov predlog. — 
Seja se je potem do 71/2 ure odložila. — 
V večernej seji j e izjavil knez Carlos 
Auersperg, da je ukaz vznemiril nemško 
prebivalstvo. Ako zbornica sprejme Falken-
haynov predlog, dala bi se vladi prosta 
roka i nastopila bi nevarnost, da se pri-
nese šo druge žrtve strankarstvu. — Grof 
Lobkovic dokazuje temeljito, zakaj ni za-
dovoljen s komisijnim predlogom, če tudi 
ga je kakor komisijni načelnik po opra-
vilnem redu podpisal- On ne dvomi, da 
ima vlada pravico ukaz izdati in dokazuje, 
da so jezikovno prašanjo more vrediti lo 
po posameznih deželah. Vedno so mora 
varovati enakopravnost in praktične po-
trebe v poštev jemati. Govornik omenja 
svoje skušnje kakor načelnik češkega de-
želnega odbora, kder j e opravilni red k 
ljubu dveh jezikov lahek in vrejen. Klic, 
naj se Ceska razdeli v dva dela, ne bodo 
v zbornici imel nobenega pristaša, ker v 
konečnih poslodkih pomenja razrušitev 
Avstrije. Govornik i njegovi somišljeniki 
bodo glasovali tako, kakor jim nareka 
njihovo gorko, odkritosrčno, od njihovih 
očetov podedovano avstrijsko domoljubje. 

— Grof Taaffo zavrne kneza Auersperga 
glede proste roko ; ker vlada ustavne dr-
žavo se držf ustave in zakonov. Vladi je 
bila avstrijska državna misel vedno pred 
očmi. Sicer ne bi vredna bila, biti na tem 
mestu. Vlada so zavaruje proti Schmerling-
ovemu predlogu, ker je uže v komisiji do-
kazala zakonitost ukaza. Komisijni predlog 
sega v izvrševalno oblast vlado, zato j e 
ona zoper njega. Falkenhajnov predlog so 
ujema popolnoma s pravnim prepričanjem 
vlade ; ona ga tedaj priporoča, da se 
sprejme. — Gosp. pl. Sehmerling opazi še 
brez vsake potrebe, da v tej zbornici ne 
govor/ i no stavi predlogov kakor načel-

nik najvišjega sodišča, ampak kakor zbor-
ničin ud; očitanje, da je v predlogu za-
tožba vlade, ni opravičeno. Drugačna me-
nitev ni še zatožba. Pravna stran prašanja 
j e vsekako dvomljiva. Trditev, da vredba 
jezikovnega prašanja pripada izvrševalnej 
oblasti, dvorezen je meč, ker ukaz ene vlado 
lahko ukaz druge prekliče. Govornik se 
obrača proti Lobkovicu in pravi, da se no 
more govoriti o tem, da so hoče vladi 
spodkopati spoštovanje; tudi sedanja vlad* 
brez dvoma želi najboljše, ali nobeden ni 
nezmotljiv. Govornik i njegovi tovariši se 
bodo zelo veselili, če dogodbe dokažejo, 
da so prečrno gledali. — Po končanoj be-
sedi poročevalca Conrada se j e na Falken-
haynov predlog glasovalo za vsak predlog 
po odstavkih. Predlog večine prvi od-
stavek je padel, dobil je le 8 glasov; 
drugi odstavek je tudi padel z 72 glasovi 
preti 147. Schmerlingov predlog manjšine 
jo padel ; Falkenhaynov predlog manjšine, 
prvi odstavek je bil sprejet z veliko ve-
čino ; drugi odstavek je bil tudi sprejet. 
— Sprejeti predlog se glasi tako le : 1. 
Pripoznava se, da ni nobenega vzroka, 
zarad katerega bi se mogel pravosodnega 
ministerstva ukaz od 23, septembra 1886. 
od pravne strani pobijati. 2. Pripoznava 
se, da zoper imenovani ukaz tudi od 
politične Btrani ni nobenega pomislika. 
— To je bila silno važna in zanimiva 
razprava, kakršne so redke v gosposkej 
zbornici. Vsa stara plemenita liberalna 
garda s kopo nekdanjih ministrov pod 
vodstvom starega Schmerlinga se j e za-
gnala zoper enakopravnost Slovanov in 
sedanjo vlado, a bila je poražena. Pravica 
je zmagala, enakopravnost j e vzela krepko 
trdnjavo svojim sovražnikom, Taaffejeva 
vlada se j e bolj utrdila, naša vojska se 
pomnožila in ohrabrila, sovražnikova zmanj-
šala in zbegala. 

V s e j i 6. t. m. p o s l a n s k e z b o r -
n i c e je vlada podala predlogo o skup-
nih troških obeh državnih polovic. Po-
slanci Fiegl, Pernerstorfer in Ivronavvetter 
očitajo vladi samovoljnost in grajajo po-
sebno postopanje policije proti delavcem. 
Zadnji je predlagal, na j se takoj odpra-
vijo izjemni zakoni. Policijski načelnik 
Krtička zavrača očitanja policiji ter na-
glaša koristno njeno delovanje ter doka-
zuje, da tožbe o trdih učinkih izjemnih 
zakonov niso opravičeno. Potem se sprejme 
dotični naslov. Pri naslovu „politiška 
uprava" zavrne grof Taaffo Pickertove pri-
tožbe zoper češkega deželnega namest-
nika ter očitanja zoper njega ovrže. Po-
slanec "VViedersperg jo govoril o ozdrav-
ljanju stekline v dunajskej bolnišnici; gosp. 
Naborgoj je interpeliral naučnoga ministra, 
ali ima voljo, glede učnega jezika na tr-
žaško j obrtnej šoli take zaukazo dati, da 
bodo mogli obrtno šolo tudi Slovenci obi-
skovati. — V večernej seji se j e sprejel 
naslov politiška uprava. Poslanec Masov-
čič j e zahteval, naj se v Dalmaciji usta-
noviti dve bolnišnici, da se zatare bolezen 
Skrljevka ter zavrne poslanca Knotza, ki 
jo govoril o zatiranju Italijanov v Dal-
maciji. O Italijanih v Šibeniku se more 
prav tako govoriti, kakor o Italijanih v 
Berolinu; vlada bi so vendar uže morala 
odločiti slovanski jezik v uradih slovansko 
Dalmacije uvesti. Avstrija nema nikakega 
vzroka, vzdržati v Dalmaciji italijanski 
jozik kakor ostanek benečanske kulture v 
očito škodo slovanskega naroda. 

V seji 8, t. m. j e vlada predložila 
več trgovinskih pogodeb s zunanjimi dr-
žavami in zakonsko osnovo glede ustav-
1 jenja porot v kotarskom sodnem okrožji 
šo za eno leto. Poslanec Meissner j e in-
terpeliral zarad zaplenitvo „Leitmeritzer 
Zeitung" vsled necega dopisa o bivanju 
škofa Schobel v Tečnu. Potom se j e pri-
čela podrobna razprava o proračunu mini-
storstva za deželno bran. 

V seji 9. m. se j e sprojcl proračun 
ministerstva za deželno bran. Potem se 
je pričela razprava o proračunu naučnoga 
ministerstva. Pri naslovu osrednje vodstvo 
jo Weitlof grajal delovanje naučnoga mini-
stra in vlade in rekel, da ni res, da so 
poduk čeških otrok na Dunaji zanemarja, 
on želi, naj se k malu reši zakonska 
osnova glede plač verskih učiteljev. Go-
vornik navede iz nekega slovenskega be-
rila stavek zoper Nemce in zavrne očitanje, 
da nemški narodnjaki niso domoljubni. — 
Naučni minister zavrne Weitlofova očita-
nja in pravi, da upa, da se zbornici po-
sreči zakonsko osnovo glede plač verskih 
učiteljev še v tem zasedanji rešiti. Glede 
stavka iz slovenskega berila pravi minister, 
da je to le dokaz, kako potrebno je bilo 
izčistiti šolske knjižnice. Učitelji saini so 
bili sodniki o tej zadevi, oni so dobili za 
to delo le prav kratek program; knjigo 
morajo biti: no nepatrijotične, ne nenravne, 
ne brezverske. — Ker j e proračunski od-
sek izbrisal iz proračuna mesto druzega 



otdelknega načelnika, dokazal j e minister 
potrebo tega mesta, ker bode mnogo dela 
vsled predrugačb nižjih gimnazij in velikih 
šol in vsled vedno rastočih zahtevanj pri 
obrtnem poduku. Potem je minister prav 
krepko in določno pobil Plenerjevo izjavo, 
da en del mladino odraste brez vere v 
Avstrijo i nje obstoj. — Potem j e poslanec 
Šuklje razložil razmere slovenskih šol, ter 
predlagal, naj se mesto druzega otdelknega 
načelnika zopet v proračun postavi. Ta 
predlog stavim, kakor šolnik in Slovenec; 
ker Slovenci BO straža na Adriji in Soči, 
in vsak avstrijski državnik mora pripoz-
navati veljavo Slovencev, kakor so pripo-
znava vrednost gozda v prepovedi, ki za-
držuje plaze. Potem se je razprava pre-
trgala. — Včeraj je bila zopet seja. 

P o s l a n s k a z b o r n i c a bo od-
slej vsak dan imela dve seji, da proračun 
vsaj do 20 t. m. reši. Potem pride v raz-

{»ravo so zakon o poštnih hranilnicah, pred-
oga o državnih železnicah i nekoliko 

manjših zakonskih osnov. Na vsak način 
bo zbornica do meseca junija zborovala. 

V o g e r s k e j p o s l a n s k e j z b o r -
n i c i je 7. t. m. interpeliral Irany, ali j e 
resnična vest „Nordd, Allg. Ztg.H, da 
so j e 17. januvarja 1877. mej Avstrijsko-
Ogorsko in Rusijo sklenol dogovor glede 
zasedanja Bosno in Hrcegovine. 

Vnanje dežele. 
N e m š k a p o s l a n s k a z b o r n i c a 

j e 7. t. m. sprejela predloge zastran pre-
drugačenja nekaterih okrajev na Poznan-
skem. Minister Puttkamer je izjavil, d a j o 
predloga strogo politična i njo namen jo 
ohranitev celote Prusije zoper vedno dalje 
segajoče napore, da se poljsko kraljestvo 
zopet ustanovi. Tako Puttkamer, mi pa 
menimo, da je nje namen ponemčenje 
Poznanskega. 

S p a n j s k a p o s l a n s k a z b o r -
n i c a je 8, t. m. z 206 glasovi proti 50 
sklenola, da se imajo v Španiji uvesti po-
rotne sodbe. 

I z M a d r i d a se poroča, da jo 
španska vlada sklenola, polastiti se necega 
ozemlja na rudečem morji na afrikanskera 
obrežji, ne daleč od Masave. To ozemlje 
so prodali afrikanski glavarji za 125.000 
frankov španskim mornaričnim častnikom, 
ki so preiskovali afrikansko obrežje na 
rudečem morji, da dobe kak ugoden kraj , 
kder bi napravili zalogo za oglje parnikom 
na poti proti filipinskim otokom. To pa j e 
italijansko vlado hudo drognolo. Depretis 
j e zahteval od španskega poslanca pojas-
nila, ker pa mu jih ta ni mogel dati, na-
ročil je italijanskemu poslancu v Madridu, na j 
mu ta o tej stvari poroči, pa tudi italijan-
ski vojni minister se jo o tej stvari obrnol 
na generala S a l e t t o v Masavi. Tako se 
utegneti Italija in Španija zaplesti zarad 
afrikanskih posestev in lahko so zgodi tudi, 
da obo te državi navskriž prideti s Fran-
cosko in Angleško, ker tudi te dvo ne 
puščati iz oči afrikanskega obrežja. 

D O P I S I . 
S Krasa 9. maja. [Izv. dop.| ( Z b o -

r o v a n j e u č i t e l j s k e g a d r u š t v a za 
s e ž a n s k i o k r a j ) . Učiteljsko društvo za 
sežanski šolski okraj jo imelo v dan 5. 
maja t. 1, svojo zborovanje v prostorih 
ljudske šolo v Divači po Vam uže nazna-
njenem dnevnem redu. udeležilo so jo 
tega zborovanja 25 učiteljev in učiteljic; 
moj njimi sta bila dva (g. Ugowitzer in 
Martelanc) iz Istre, jeden (g. nadučitelj 
M. Zarnik) iz Trnovega na Notranjskem, 
a gdč. Pakiž iz tržaške okolice. Ob 9. uri 
zjutraj otvori predsednik gosp. nadučitelj 
Beningar zborovanje z običnim pozdravom, 
kateri jo veljal šo posebno došlim gostom, 
ki no služijo v našem okraji, • posebno pa 
g. nadučitelju M. Zamiku, ki se jo tako 
daleč potrudil k nam. Zbor pozdravi sled-
njega z navdušenim „živio!" Na to so se 
vršilo ostalo točke po dnevnem redu, 
namreč: verifikovanje zapisnika zadnjega 
zborovanja. Pri 2. točki: „O kmetijstvu v 
nadaljevalnem tečaji" jo čital g. naduč. 
Beningar. Pri tem jo opozarjal na Kra-
merjevo knjigo. Na predlog gosp. Kanteta 
se sklene, da so izvoli odbor, ki določi 
tvarino, ki bi se imela v nadaljnem tečaji 
prebaviti. 3. točka: je g. Kosovel ocenje-
val Fr. Kuhačevo „Pjevanko". V lepo 
ustavljenem referatu je hvalil delo odlič-
nega muzika-pedagoga. Posebno nas j e za-
nimalo izvedevši, da slavni skladatelj prof. 
Kuhač je za to, da so goji v naših ljud-
skih šolah lo jednoglasno petje, kar smo 
vsi odobravali. Na to j e sledilo poročilo 
tajnikovo, blagajnikovo in porovodjevo. 
Po pregledovanih računih je prišla na 
vrsto volitev novega odbora. Na predlog 
Janko Lebana ostano pri starem; samo 

namesto odatopivšega g. Ilrovatina in g. 
Fr. Tomšiča izvolita se v odbor gg. Starec 
in Bano. Pri zadnjej točki: Razni nasveti, 
slišali smo marsikoji pameten nasvet. A 
najzanimiviši j e bil oni g. Kanteta, ki je 
želel, naj naše društvo po si. c. kr. okr. 
šolskem svetu predloži svoje menenje o 
sedanjih učnih načrtih visokemu c. k. de-
želnemu šolskemu svetu; kajti, kakor se 
sliši, namerjava visoki isti izdati poprav-
ljene učne načrte. Ta Kantetov nasvet se 
radostno vzprejme in izvoli se odsek, ki 
ima izvesti to, kar je g. Kante predlagal. 

Po zborovanji smo šli v divaško vile-
nico. Tu moram se javno zahvaliti slav-
nemu „toristnemu klubu11, ki nam je do-
volil brezplačen vhod. Vilenico popisovati, 
reklo bi ae vodo nositi v morje. Stvar jo 
nemogoča! Treba j e videti na svoje oči, 
da človek dobi jasen pojem o njej . Samo 
to povem, da sem uže videl postojinsko, 
škocijansko in lokavsko jamo, pa nobena 
ni name naredila tacega vtiksa. In tudi moji 
kolege bili so enih in istih misli, da j e 
divaška jama najlepša. Kdor ne verjame, 
idi sam je gledat; gotovo mu ne bo žal! 
V jami smo peli marsikojo lepo pesen, 
užigali umotalno ognje, ki so nam najlepšo 
partije intenzivno osvitljevali. Zares, gan-
ljivo-veličastnih prizorov smo dovelj imeli 
v jami divaškej. Skoda, da ni bilo še 
vpisne knjige, da bi nam bil naš pesnik 
zapisal va-njo kak lep impromptu, kakor 
j e to storil v škocijanskej jami! 

Po obisku divaško jame smo se zbrali 
k skupnemu obedu pri občinskem načel-
niku g. Josipu Mohorčiču v tako zvanej 
„baraki". Imeli smo dober in nedragobed. 
Priporočamo torej gosp. Mohorčiča zaradi 
njegove solidarnosti in prijaznosti vsem 
obiskovalcem divaško jame najtopleje! 

Pri obedu nas je počastil tudi mladi 
nadepolni doktor Gregorin iz Sežane, ko-
jega smo radostno vsprejeli v našo sredo. 

Prvo napitnico je izvedel g. Janko 
Leban. Grobna tišina nastane, ko spoznamo, 
da mož govori — v verzih. Skoda, da ne-
mamo prekrasne napitnice — „učiteljskoj 
slogi" — v orginalu pred sabo! Vredna 
bi bila, da jo prinese kak list v vsem nje-
nem obsegu! Gosp. Kante je lepo napil 
navzočnemu nadučitelju Zamiku; Zarnik 
primorskemu učitoljstvu, posebno pa vrlim 
učiteljicam, ki so no odtegujejo (kakor na 
Kranjskem) zborovanjem. G. Kosovel j e 
napil pisatelju Janku Leban. Janko Leban 
odgovori v verzih ter napije slovenskemu 
narodu. Znamenito je tudi to, da je isti 
gospod napil tudi spominu pokojnega skla-
datelja Hajdriha, vsled česar jo predlagal 
g. Kosovel, naj so pokojnemu Hajdrihu, 
bivšemu učitelju v Rodiki, postavi spo-
minska plošča v šoli rodiškej. Ta burno 
vzprejeti predlog izvede naše društvo o 
svojem času. Omeniti nam je tudi napit-
nice Janko Lcbanove nazočnemu dr. Gre-
gorinu kot učiteljskemu prijatolju. Dr. Gre-
gorin odgovori, konstatujoč, da je v istini 
velik prijatelj učiteljem, ker ti da so pod-
laga narodovej prosveti. 

In tako BO nam mej lepim petjem in 
navdušenimi napitnicami ginole ure, dokler 
ni prišel čas razhoda. Nekoji smo se zbrali 
na reštavraciji čakajoč „lukamatije", da 
nas odvede proti Sežani — štimani. Tu 
smo imeli priliko spoznati vrlega gosp. re-
štavraterja Pečnika, ki jo res poštenjak 
od nog do glave. Rodom je Štajarsk Slo-
venec. Pokazal nam jo pohvalno pismo, 
ki je jo dobil o priliki, ko jo 250 turistov 
pohodilo divaško jamo; baš ta gospod j e 
tudi našega prestolnika Rudolfa pogostil, 
zaradi česar si jo stekel občno zadovolj-
nost. Priporočamo tudi prijaznega gosp. 
Pečnika prav gorko našim potovalcem. 

Konečno ne smemo zamolčati, da z 
naše četvororazrednice v K. ni bilo nobe-
nega učitelja k zboru. Isto tako sta so 
odlikovala naša „učiteljska zastopnika" 
pri okr. šol. svetu s svojo — nenavzoč-
nostjo. Nu, glede slednjih dveh so ne 
vznemirjamo, ker vemo, da jima j e glede 
zastopstva — odklenkalo! 

D o m a č e vesti. 
Javni občni zbor pol. društva Edinost 

bodo v nedeljo 15. inaja v Trstu v dvo-
rani restavracije gledišča „Fenice", uhod 
iz ulice S. Francesco, točno ob 10 uri do-
poludne. Na dnevnem redu bode: 1. Letno 
poročilo. 2. Letni račun. 3. Protest proti 
protestu zaradi slovenskega napisa na tr-
žaškej postaji herpeljske železnice. 4. Pro-
šnja na vlado zarad boljšega varovanja 
domačega ribštva, domačega cvetličarstva 
in Badjarstva nasproti inostranskej konku-
renciji, posobno o priliki ko so bode po-
novila trg. pogodba z Italijo. 5. Prošnja 
na viBoko c. kr. ministerstvo, da bodo na 
novej obrtniškej šoli v Trstu slovenski 

jezik prav tako podučni jezik, kakor itali-
janski. 6. Resolucija na vlado, da reši uže 
pred 2 letoma uloženi priziv proti sklepu 
mestnega zbora tržaškega v zadevi prošnje 
1429 očetov za slovenske ljudske šole v 
Trstu. 7. Resolucija, v zadevi obdačenja 
peric v okolici. 8. Posamezni predlogi. 9. 
Volitev predsednika, 9 odbornikov in 2 
pregledovalcev računov. ODBOR. 

Pogreb ranjkega Antona Hribarja v 
Gorici je bil v pondelek ob 6 uri popol. 
Zopet so pokazali goriški Slovenci, da 
znajo čestiti svoje prve može, kajti na-
pravili so Hribarju sijajen pogreb, kate-
rega so se vdeležila vsa slov. društva 
Goriška, pevski zbor, potem šolska mla-
dina, zastopniki raznih oblastnij in mnogo 
slovenskega in tudi italijanskega ljudstva. 
— Razna društva, učitelji, šolska mladina, 
in razni prijatelji so položili vence na 
rakev rajncega. Kaj več o pogrebu pri-
hodnjič. 

Tržaško veteransko društvo napravi 
v nedeljo, dne 5. junija izlet v Devin; 
odhod iz Trsta toono ob 2V-» uri pop«; od-
hod iz Devina ob 8V2 uri. Vozni listi 
stanejo 70 soldov, in se dobivajo le do 
29. t. m. v uradu društva. 

V zvoniku sv. Antona novega je stol 
za zvonove tako slab, da se mora popra-
viti. Vsled tega je c. k. deželno namc-
stništvo — ker slavni magistrat se za 
cerkve ne briga dosti — poslalo proračun 
za poprave mestnej gosposki, ta pa je 
sklenola, deželnemu namestništvu odgo-
voriti, naj na to vpliva, da cerkveno 
načelništvo na lastne troške popravi, kar 
treba, če pa to nema dovolj premoženja, 
pa naj se obrne na ministerstvo, da določi, 
koliko ima občina za take namene plačevati. 
— Da bi se v cerkvi oznanjevala ireden-
taraka vera, uže davno bi bili izvršeni 
potrebni popravki, a tu se oznanuje Kristova 
vera, in to jo kaj druzega. 

Iz Višnjana v Istri, kder so dosedaj 
še vedno gospodarili Lalioni, je došla vče-
raj telegrafična vest, da so pri občiuskih 
volitvah včeraj v III. razredu zmagali hr-
vatski narodnjaki z 161 glasovi proti 30 
in da j e zmaga tudi v drugem razredu 
mogoča. — Torej tudi v Višnjanu hrvatsko 
županstvo. Ali so kaj tacega Lahoni še 
pred par leti le sanjali? Lepo je videti, 
kako lahonski listi prav pridno molče o 
vsih teh dogodkih. Ali tudi iz Puljščine 
dohajajo vesti, da bodo tamošnje mnoge 
občine gotovo volilo le Ilrvate. Torej Istra 
kmalo no bo več tužna! 

Tržaške novosti: 
P o b e r k i i z t r ž a š k i h č a s -

n i k o v . „L'Alabarda Triestina" v svojej 
nedeljskej številki piše, da j e prevzel 
c. k. svetovalec, g. B. Trnovec vodstvo 
prevažnoga urada „Pretura Urbana" in da 
je to mož nenavadne zmožnosti (di rara 
intelligenza, cho lascio di se la migliorc 
memoria a Sessana) itd. — Kam hočemo 
zupisati, da je enkrat lahonski list objek-
tivno poročal o Slovencu! To je pač slepa 
kura, da Lahon stakno pravico. 

„Triester Zeitung" je svojoj včerajš-
njej Številki poslanca Naborgoja hotela 
udariti z dopisnikom v „Slov. Narod", pa 
jo zašla na Venezianovo pot, ker kakor 
jo Venezian Slovence poslal v šolo staro-
vereov v Trstu, tako jih zdaj pošilja Trie-
aterca v okolico, potem pa jim očita šo-
vinizem. — Mestni zbor tržaški, ko sklepa, 
da je slovenski jezik nepotreben, da skoro 
škodljiv se po „Triesterci" ni krivega 
storil politike vaškega stolpa, pač pa Slo-
venec, ako zahteva, da se tudi njega po-
dučuje v rezlanju, risanju itd, v njemu 
razumljivem jeziku. 

Venezianu, Piccoliju je uže to sakri-
legij, da so kak Italijan uči nemškega, ali 
to zastopniki Nemcev ob Adriji ne sma-
trajo za šovinizem; Slovenec pa, ki ne 
odbija od sebe učenja v Avstriji potreb-
nih jezikov, jim je šovinist. Logik und 
Schlcpptriigerei, wie reimt sieh diess? 
„Ticcolo" se tudi spušča na Nabergoja, 
hoče igrati ulogo odličnega gospoda, pa 
mu gre, kakor tistemu kinetu, katerega 
so prebrisani dijaki preverili, ko jo bos 
hodil, pa čevlje nosil v roki, da nosi 
kljunače. — 

„L'Indipendente" piše o izleta na 
Sv. Goro, in pravi, da je bilo le 250 ljudi, 
ki so so bali klicati „Živio" in razviti 
svojo zastavo v Gorici. — Na železnici 
vsak Lahonček lehko zve, da nas j e bilo 
do 600, kar se pa tiče demonstracij, bi 
jih bil morda lahonski list rad videl in 
provociral, da bi nas bil mogel potem to-
žiti. — Carattere di volpe italiana! 

„II Mattino" se laže, da BO tržaški 
izletovci pozno v noč po Gorici razsajali, 
mej tem ko je znano, da so bili vsi ob 
8*/a na postaji. — Lo vedno laž ni 
podlo ovaduštvo. 

H g e n j . V pondeljek zjutraj se je 
vnela hiša št. 174 v Trsteniku pri Opeinah, 
vlastništvo gosp. Antona Bolle. — Predno 
so prihiteli gasilci, bila j e hiša uže vsi 
v plamenu ter streha popolnoma pogorela. 
Vendar pa so po dolgem trudopolnem delu 
pogasili ogenj in rešili, kar se j e rešiti 
moglo. — Gosp. IJolle ima škode 4 do 5 
tisoč goldinarjev. — Tudi v mestu je na-
stal vsled neprevidnosti v dveh raznih sta-
novanjih ogenj, katerega so pa pogasili 
domačini, predno so še prišli vatrogasci na 
pomoč. — Skoda je neizdatna. 

S a m o m o r i . Zopet j e prišel čas, s 
kojim so samomori tako rekoč stalni in 
res, skoraj no preide dan, da ne bi so 
slišal po koji žalosten slučaj. V pondeljek 
je skočil pri Sv. Andreju v morje trgovec 
Franjo Appollonio iz Pirana in tudi utonil. 
— Pri njem se ni našlo druzega, kakor 
listek tržaške zastavljalnice in ta govori 
dosti jasno o vzroku samomora. — Jurija 
Lahajner so prijele straže, ker j e iz ljubo-
sumnosti hotel politi svojej ljubici obraz 
s vitrijolom. — V zaporu pa se je nesrečni 
zaljubljenec obesil na »voj pas. Stražarji 
so ga opazili ter ga urno odrezali in ga 
odveli šo živega v bolnico. 

Policijsko. Zidar Josip S. jo naklestil 
svojega prijatelja slikarja Ciprijana B., da 
je moral v bolnico. S. j e v zaporu. — 
Anton Back iz Sežane je dobil v prepiru 
rano, kojo so mu obvezali v bolnici. — 
Kdo ga je ranil, se ne ve. ker ga Back 
izdati neče. 

Sodnijsko. 38letni agent Henrik S. z 
Dunaja je obiskal v svojem poslu učite-
ljico Fani R. Komaj je odšel, jo učiteljica 

] opazila, da j e j je izginol desetak. S. jo 
i bil tedaj obtožen tatvine, ker mu se pa 
ista ni mogla dokazati in je on ni hotel 
priznati, bil j e obtožbe oproščen. 

Glavna skupščina družtva „Assicura-
zioni generali" obrdržavana je prošlogoedna 
pod predsjedničtvom g. baruna J . M o r-

i p u r g o , koji, otvoriv skupšoinu, pozdravi 
prisutno mnogobrojne dioničare, sjetiv so 
inžinira dra. G e i r i n g e r a , koji je sagradio 
veličanstvenu sgradu za družtvo, zatim 
spomenu 'ostavku grofa D u b s k y - a , kao 
družtvenog savjetnika, iztaknu, da je ne-
mila smrt ugrabila upravne savjetnike gg. 
princa G i o v a n o l l i - a i L. K o r i z m i ć a , 
te napokon pozove glavnoga tajnika, g. J. 
Besso, da izviesti skupšćinare o družtve-
nom djelovanju. 

Ovaj reče, da je družtvo imalo šteta 
radi obrtnijskih nevoljah i radi kolere, 
koja jo prosio godine vladala al i posti-
gnutimjuspjehom ima se biti zadovoljno, 
ako se uvaži silnu konkurenci! od strano 
drugih družtvah. 

Posto se je nagradilo dotične pričuvo 
liepom svotom od for. 1,433.585*45, kojo 
već iznose f. 22,918.436*68, i pošto se jo 
uložilo za nijcnu vriednosti novca, koja jo 
narasla narasla na f. 1,333.284*05, i pošto 
su amortizirani troškovi za pokućstvo nove 
sgrade, zaključuje se račun koristili i šte-
tah sa preostatkom od f. 793.481*96, koji 
se ovako dieli: 
Korist iieruzdiolivo bilanco A. 1885. f. 572-87 

„ požarnog oilujeka f. 378.904-03 
„ pronounog „ „ 90.428*85 
, životnog , „ 86.684*79 

1'. 550 9(12-67 
Gubitak u odnjoku tučo t'. 195.063*55 f. ll."i5.S99,I2 
Patrimoniulni proizvod bilanco A. . „ 283.809*79 

„ „ „ B. . „ 196.946*62 
f. 887.228*4« 

od kojili HO odbije I*. 43.746-44 
kojo ko pribraja onjeguraniin na ži-

vot u/, .vudjolovanjo i na dru/tvonu 
korist. 

Sto čini . . . f. 793.481-9« 
koji HO ovako die le: 
f. 5.000-— u prov. blagajnu činovnikah. 
„ 58.090-90 zakladnoj pričuvi od kori»ti. 
„ 60.000"— izdatci za uplatu dividondab. 
„ 69.709*07 pravilni pripadci ravnateljstvu. 
„ H7.000-— redovita divid. po f .29 40 na dionicu. 
„ 453.000*— nadividonda ., „ 90 60 „ 
„ 681*97 pronos nn novo. 
t'. 793.481*96 

Ukupna dividenda, koja će se podie-
liti na dionicu po f. 120 u zlatu, što jo 
jednako 300 frank., izplativa dne 2. maja. 

Životni odsjek ne samo da raste ob-
zirom na produkciju, koja iznaša koncem 
g. 1886 f. 97,782,853*96, t. j. sa viškom 
od f. 8,452.046.14 obzirom na god. 1885, 
već počima pružati i utješljivih uspjeha u 
obrtnom pogledu. 

Jamstva pružena od družtva iznašaju 
kako sliedi: 
druitvena glavnica f 5,250.000-—-
pričuve o koristi i pričuve razpol „ 3,140.630*08 
pričuva nepokretna „ 1,055.7B8'40 
pričuva za mjenu natečaj vriednosti „ 1,133.284*05 
pričuva u got, za pog u teku bil. A. „ 2,068.906*06 
zaklada komponzao bilanca lt . „ 20,849.580*«i2 
pričuva za viseće Atoto 961.481'21 
divid. za podielit medju osig životu „ 428.539 07 

Ukupno 81. decembra 1886. f. 35,088.149 04 
Obzirom na 31. decembru 1885. „ 33,279.016-21 

Pričuva o mieni na tečaj vriednosti 
narasla je na for. 1,333.284.05. 



P o s l a n o . *) 
V st. 36 Edinosti j e napadel nek 

„dopisnik* ogleduh v dopisu iz 8v. Ivana 
na Vrdeli Krašovca, kater i s t a n u j e uže 
mnogo let na Vrdeli . — Jaz, kakor po-
sestnik odgovar jam, da' b la tenje č loveka, 
kateri pred tu j imi vrati pometa smeti , svo-
jega umazanega praga pa no vidi, da tako 
ob la ten je pred svetom malo vredi. (Josp. 
dopisnik n a j pa ve, da smo mi Krašovci 
vedno bili in bodemo zvesti svoje j narod-
nosti, da smo navdušeni Sloveni in pravi 
Avst i janci . Krašovac. 

*) Za stvari pori tem naslovom je ured-
ništvo toliko odguvomo, kolikor mu postava 
veleva. 

Javna dražba. 
Pr i c. kr . mes tne j civilnej sodniji v 

Trs tu se bode obdržavala po gosp. A . P o -
dreka dne 10. maja , 

2 0 . junija in 3 — 3 
18. julija t . 1. 

vsakikra t ob 11. uri dopoludne j a v n a 
e k s e k u t i v n a d r a ž b a nepremakl j i -
vega posestva, vknj iženega pod ka tas t ra lno 
občino O p č i n e pare. št. 911), 920 , 921, 
922, 923, 924, 925 i 926 na ime Tomaža 
Daneu , po domače Cuna in Ivana Mari ja 
Daneu . Izk l icna cena j e 1087 gld. 91 nč. 

SREBRNICO 
ozdravl ja po na jnove j šem načinu p r o f e s o r j a 

Wilkensona popolnoma in s ta lno . 
P r o s p e k t zastonj . 

K a r o l K r e i k e n b a u m 
Braunschweig . 1 2 — 5 2 X. 

| Ljubljanski Zvon. | 
> Gld. 4.60. 

I Gld. 2.30. - Gld. 1.15. g 

L A F I L I A L E 
d e l l a 

BANCA UNION 
T R I E S T E 

ocoupa dl tutte le operazioni di Banoa « 
di Cambio valute. 

a) Accetta venamenti in conto corrente: 
Ahbuonaudo 1'interesse annuo: 

per Banconote 
3'/« °lo con preavviso di 5 giornl 
3'( t , „ . 12 » 
3*/4 ,, a sei mesi tisso 

per Napoleoni 
c o » preavviso di 20 giornl 

•'"i „ , 40 
3'/ ,, , „ , 3 mesi 
3'[ 6 . 

f e r la lettftre di Versamento in cirooln-zlon« 
II Biiovo t«8io <l" interesne jiiidrk in viuore a par t i re 
dal giorno 18. Vi. aprile. 3. >H. inatci^lo, lH. luglio e 
13. ottobre a »econda del preavvi.so. 

Trleate 13 Aprila 1H8B 
Warrants 

B A N C O G I R O 
abbuonando II 3°/0 interesse annuo slno 
quaiunque somma; prelevazionl sino a 
norini •JO.OOO a vista verno ch6que ; im-
porti maggiori preavviso avanti ift Borsa. 
— Con terma dei versamenti in apposito 
libretto. 

C » i i t o a c 0 ( l a ner tnttl i ver« i enti 
fatti a qualsiasi ora d 'ut tkio la ai-uta del 
meiiestmo pinrno 

A M M u m e p e l p r o p r l c o r 
r e n t i M t i l'tncasto di Cambiali per 
Triette, Vitnna e Bndapest, rilascia loro 
assegni per queste ultime ptaite ed accorda 
loro le/acolta di d o m i o l l t a r e efletti 
pre*to la sna cassa I r a n c o d * o g n i 
N p f t t t a p o « * » n m I . 
bj S'tncarica dell'actfuisto e della vendita 

di effetti nubblici, valute e divise, 
nonehć deli' ineasso d'assegni, cam-
biati e coupons, verso '/»"/'o^' provig-
gione. 

c.) accorda ai suoi cnmmtttentx la facolld 
di depostlare effetti Ut oualsiast speete 
e ne r.vrn gratis l'tnrasso di coupnns 
alla teadenza. 

La f iliale della Banca Union 
W e x l i > n e M e r c i ) s' incarica 

deli' acquisto e della vendita di merci in 
commissione, accorda sovvenzioni ed 
apre crediti sopra mercanzie ad essa 
consegnate, oppure polizze di carico 
o WfiraiitH. 10—24 

Na ob roke ! <h!-70) j 
d»jf poh i š t v o t apeca r i j e , r a z n o s t r i i n o -

blago za obleke, u re vsake v r s t e 

N I . C o r e n i 
' l a della L f ^ n a 8t». 1 p . JI. 

Androna Gusion št. 2 v Tr s tu 
priporoča veliko zalogo s a d j a v s a k e v r s t e 
najboljših piemen na drobno in debelo. — 
Prevzame vsako pošiljatev na deželo, ka - ; 

te ra se izvrši točno in solidno. 100-32 

Neizgor l j i ve l epenke z a s t r e h o 
I dobivajo se 4 izvrs tne baže in po j a k o 
nizkej ceni . Tud i sp re j ema poprave streh 

in novo pokr ivan je 1-12 
Paui Hiller & Co. ,Wien, lV . ,Favor i t ens t r . 20 . 

Kro jačn ica A. Bonne. 
trg Sv. Katarine št. 1. 36-6 

izdeljuje fin«, cene obleka po najzadnjem kroju. 
(Preseli se 24. avgusta t 1. na Corso št. 4, II. 
nadstropje, nad uredništvom lista »II Piccolo«), 

l I ATT T/ A 7-a 8p°,ne in želod-
I j I I V I I \ h\ ceve bolesti, na« tope 

^ AokuŽenja 1 oslabenja 
možke slabosti, polucije, žgečo vodo. 
mofirtiije postelje, puščanje krvi, zabitje 
y de, in za vse bolezni mehurja, droba 
in živr.ev. Tudi pismeno po najnovejšem 
znanstvenem postopanju z neškodljivimi 
sredstvi. 8 - 2 0 - 1 0 4 

C. Stroetzel, 
. apecijalni zdravnik Lindan am Bodenaee. 

Vulfirt ^ 
o 11-ifH oir-
Iji'nukia ik i, 
ii:ilrniii in li-
tlil"na j« md-
uiiska kisla voda 

k t *pwlllkum pri*. 
|T ti u, kaintijl v 
Julđi, tu kurji n l"d»l 
čuti, tlnll (ili. liramliiiriol 
biah rit, ihit niiii, K-lodi" 
Snili btil-iuili in pri kataruh 
v nliCe. K'i|'olji, stniinva"ia. 
restavracija ruviilaui'̂ uiju cuna 

Kisla veda, kopelilča 
BADENCE 

š~von. Ji. ko obilo »natro-
lithioii-kiulfno«. Garo-

dovi pokusi *o doka-
. du je offljeno-

^ kif»U >Li«hlon« pri 
prntlu-ikih bole-

činah najboljše 
najlfKveje 

• dravilo. 

N a j b o l j š a in n a j c e n e j š a b a r v a za les je 

h a r b o l n i l a k 
za v r tne ogra je , zagraje , po l j ska orodja 
1 2 — 1 itd. itd. 

Paul Hiller & Co. in Wien 
IV . , Favor i tens t rasse 20. 

Zalnjra: P- Plautz v IJuliljimi, p. ncer via fteppa 
i r» h. A. Ma77.nU v G'irl.:i T Celju in Marinom. 

Takoj delujoče. Uspeh zajamčen. 
J M © i z o c j i k > l j i v o ! 

Svak dobije iznos 
natrag, kod koga bi 
moj sigurno djeljudi 

ROBORANTIUM 
iar»dđtro za bradorast) 

beanspježan ostao. I s to 
'teko sigurno djeluje 
protiv ćelavosti, ispa-
danju kose peruti i 
ote d en j u Uspjeh viš— 

putnim trenjem *ajam3em. Originalne 
boce po 1. for. 50 nč. i bone za probu 
po 1 for šalje 50—2 

J. Grolich u Brnu. 
U T ratu samo kod A Praxmarer 

P. Prendini; v Ljubljani E lv . Mahr-n-
v Gorici lekar C. Gristoffoletti, B. Pon 
toni lekar, A. Hermanak drogar ; v Reki 
lekar J Gmeiner; v Celjl Kd. Pe l lo ; v 
Mariboru J Martinz; v Gradcl Kasp. 
Hoth, Murplatz 1. 

V * * Tamo se mož^ tukodjer 
d o b i t i Eau de ffebe, iztočno sred-
stvo ljepote, koje uzdrži svieŽost i bie-
loču puti. Ciena 8") novčića. — 

Ni sleparija! 

Najboljši 

papi r z,a c iga re te 
je pristni 2 - 3 6 

LE HOUBLON 
awlejftv in lltiirjcv v Parizu. 

Svari se pred pona re j en j em. 

Ta papir gorko priporočnjo gospodje dri. 
J. J. Pobi, E. Ludwig, E. Lipmaiin, profe-
sori kemije na dunajskem vseučilišču, rudi 
njegove najboljše kakovo-ti. radi njegove 
čistot) In y.ato, ker v njem ni nikake druge 

zdravju škodljive tvorme. 
Pozor: Vsak naj pazi na naslednji podpis: 

'p OOJ s 
tffllffl a 

yAc-Bimi.it i>k i.'liTiguKTTR 17, ril BiraD|ir, i FAMI 

P r i 

J U L I J U G R I M M , 
d e ž n i k a r , B a r r i e r a V e c c h i a š t . 18 
jo zelo boga ta zaloga s o l i i č l l i k o v z a g o -
s p e , za j a k o nizke cene. — S o l l l č l l i k i 
za gospode od 90 liovč. naprej. — Naj-
novejši „En t r eco t s " za gospe, svilnati in 
pol svilnati. — Mali dežniki za otroke 

i od 25 novč. naprej. Zaloga dežnikov iz 
! svile, sat ina, volne in bombaža . Sp re j ema jo 
I se popravki za j a k o nizke cene . 76—104 

PRISTNI 

WILCHELM*OY 
pro ' ia r t r i t i j sk i prot i reumđtičen 

K R I C I S T I L N I Č A J 

Rabljlv za 
zdravljenje 

v 
v s t a k o j 
letnej dćbi. 

Rabljiv za 
zdravljenje 

v 
v s a k e j 
lotnej d6bi. 

S p o z n a n z a j e d i n o , g o t o v o u s p e š n o k r i č i s t l l n o 
s r e d s t v o . 

4 Z dozvolenjem fc M Potrjeno za inlloeuog.i fc đ Prud ponarejenjem zaKotovljen fc 
— ces krali dvoril-pinanui pnloff r 3 izvrstno dcluiofi J J z patentom prosv. cesaja J 
fl odloku IteS 7. deeumbra 18S5. B fl p r a v v speSeu B A lleC, IV. nrnja leta 1870. • 

Ta čaj čisti ves o-ganizem; prodi a več kot vsako drugo sredstvo v vse dele 
našega lelesa in odpravi ako se ga uživa vsako nečistoto, ki se je v telesu napravila; 
učinek je trpežen in gotov. 

Popolno ozdravljenje od trganja po udih, reumatizma in drugih vsakovrstnih 
starih bolesti, vedno gnjljoSih ran, kakor tudi od vseh spolovilih in kožnih srabnih 
bolezni, brbuncev po životu in obrazu, hŠajev. siflllstitnih ules. 

Posebno ugodni uspeh pokazal je ta Čaj pri vredu jetr ni vranici, pri liem^rojdih, 
zlatenici, čutniških. mišičnih in bolih členov, tiŠtanju v želodcu, zaprtju vetrov, 
zagnjetenju v spoilnjem telesu težkem spuščanju vode, poluujonih, ženskih tokih, 
možkej slabosti itd. 

Boli, kakor škro ula, žlezni otok se ozdrave koj in dobro, ako se uživa ta čaj. 
ki je dobro raztapljajoče in čistilno sredstvo. 

Pristno ga rnipravlja le S ^ V a n w i l o h e l m , lekarničar v Neunklrohen. 
Jeden zavoj, razdeljen v 8 uzemkov, p r i p r a v l j e n i h po Z d r a v n i š k e m p r e d p i s u , nu-

' vodom rabljenja v raznih jezikih: 1 gld. izven tega je treba priložiti 10 kr. za znamko 
iu zavoj. 

M v a v i l o . Naj vsakdo pazi, da ne vkupi ponarejeni čaj, tirja naj se le Wll-
chelmov protiprotritijski in protireumatični kričistilnl čaj, ker tiuii drugi ponarejeni 
čaji se prodajajo pod imenom protiatritijski in protireum .tičnl čaji, svarim vedno, 
kupčevalce pred takovimi. 

Nahaja se pristni Wilcheimov protiatritij.skl protireumatični čaj tudi v Trstu: 
| Jakob Seravallo, lek„ Ed. L it nburg, l.^k.; v Korniinu: H. Coiidnliiii lelt., v Gorii-i: 

G. Cristofoletti lek,. G. B. Pontoni lek,; v Pulju. G. Wassermann lek. 7—12 

M e d . i eh i r . dr. Miha Braun, z d r a v n i k , 
posebno za bolezni e grlu in požiralniku 

stanuje v ulici Sogana štev. 2, I. nadstropja, 
sprejema tjolnike: 4—2 

od 8—9. ure zjutraj in od 2—4. popoldne. 

FILIALE IN TRIESTE 
deli* i. r. priv 

S t a b i l i n j e n l o a u s l r , di Credito 
per Commercio ed Indnstria. 

V e r n a m e n l t I n e o n t a n t i . 
B a n c o n o t e : 

~'/t°/o annuo interesse verso preavvisodi 4 giornl 
2'/«» » • . . g . 
8 • • • * . 30 . 

N a p o l e o n i : 
~7,°/o annuointeress« verso preavvisodi 4 giornl 

* ' » • » 3 mesi 
d » • • » , 6 • 

B a n c o G i r o : 
Banconote 2*/e sopra qualunque somma 
Napoleoni senza interessi 

A s s e g n i 
•opra Vienna, Praga, Pest, Bruna, Troppavla, 
Leopoli, Fiume nonclid su Agram, Arad, Bol-
zano, Graz, Hermannstadt, Innsbruck, Kla-
genfurt, Lubiana, Salisburgo - franco speae. 

A c q u i s t i e V e n d i t e 
dlvalorl, divise e incasso coupons' 8®/0 provvig. 

A n t e c i p a z i o n i 
sopra Warrant> in contantl, interesse da con-

venirsi. 
Mediante anertura di credito a 
Londra o Parigl provvig, 
per 3 mesi. 

• Valorl 5 V / o interesse annuo sino 1'im-
porto di 1000 per importi supe-
riori da convenirsl. 

B e p o s l t i i n C u a t u d i a . 
SI accettano in custodia carte di valore, monete 
u' oro e d'argento bankonote es-ere ecc. a 

condizioni da convenirsl 
Trleato. Maržo 1886 19-48 

Z a desinfekci jo 
karbolno kislino in karbolni p rašek se do-
12—1 biva po ceni pri 
Paul Hiller &.Co . ,Wien, IV . ,Favor i t ens t r . 20. 

j Glavni zgo-j 
;dit. evHiit. i 
| 500.000 j 
i marakahJ 

Oglas 
sreće 

Za 
sgoditke 

amči 
država. 

Poziv na sudjelovan e kod 
L u t r i j s k o g s r e ć k a n j a 

koje garantira Hamburg Iz kojeg će se atalno 

7 milijuna 2 2 2 . 0 0 0 marakah 
dobiti. 

Sgrditci ove unosne novčane u trije, koja 
sastoji pola g nacrta od s-unih 97 000 sre-
dakah, jesu slimleći : Največi s god itak jest 
4 - 1 5 event. SOO.OOO mar. 

inarak. 
Premija 2100,000 

1 sgoditakiltOO.OOO 
2sgoditak & 100,000 
1 siroditak u NO.OOO 
1 sgoditak ii 9.» OOO 
2 sgoditak a 9 0 . 0 0 0 
1 sgodit.uk ti 0 0 , 0 0 0 
2 s god i ta k il S O OOO 
1 sgoditak a »O OOO 
ft sgoditak ii »O.OOO 
20sgoditnk u IO,OOO 

maru k. 
A,OOO 
a o o o 
s . o o o 
• OOO 

r>oo 

"6 sgoditak i 
10B sgoditak A 
25Bsgoi1ltak ii 
51? sgoditak ii 
791 sgoditak ii 
15'lsgod. i 300,200,150 
311950 sgoditak A 1 4 5 
7990scoil. h 124,100.94 
7650 sgod. i i « », i o , t O 

ukupno 
4 S . 7 0 0 sgoditakah 

ovakovih izadje sjegurno u malo mjesiuih 
u 7 odielah. Glavni sgodit«k I reda iznaša 
5 0 . 0 0 0 mar., naraste u II. nnOO.OOO m., 
u 111. na 9 0 . 0 0 0 m , u IV. na NO OOO 
m., u V. Iiu OOOOO m , U VI. IOO.OOO 
m., i sa premijom od »OO.OOO eventualno 
5 0 0 . 0 0 0 marakah. — Za nrvu vucidbu, 

koja je službeno ustanovljena, stoji : 
elela orlg. srećka 6 m. ili f . 3 6 0 a vr. 
Pol i. 3 >» » . 1.80 » 
četvrt » i«/ » » 90 nvč . 
te razpošiljam ove od državo zajamčeno 
originalne srećke (nikakve zabranjen« pro-
mesej sa vudrtbenim nacrtom sa državnim 
grbom uz frankiranu pošiljku svote i u 
najdalje krajeve. Svaki sudionik dobije od 
mene nakon svuke vuddbe listu sgoditaka 
badava; - T u c l đ b o n i n a c r t sa 
državnim grbom, na kojem se nalaze 
0 uložei ruzdloba H B u d l l a ' t . a l i polag 
1 razredali rtizoošiljum u n a p r o n i 

b a d a v a 3 - 1 5 
Izplatu i pošiljku dobivenog novca 
ša'j m sam IzrHvno na interessnte uz naj-

strožiju t n j n o M l . 
J ^ * Svaku naru? bu može se padat i n a -

P a t n i c o m ili proporukorn lista. 
Neka su dukle svatko obrati odmah 

rudi brze vucidbe i to svakako do 
t m a ^ a tek ude god ine pouzda 

S a m u e l H e c k s c h e r - a « n r . 
bankir I mjenjačnica u Hamburgu. 

na 

Na deželo se pošlje na zahtevo cenik se slikami prost poštnine. 
Najveća zaloga tovarne pohištva I G N A C I J A K R O N i z Dunaja, 
p o v s o d p o z n a n e zaracl dobrega okusa, dobrote in nizkih cen nahaja se v T R S T U . Via del Teatro l (Tergesteo) . 

Las tn ik društvo „Edinos t" . Izdatel j in odgovorni urednik Viktor Dolenc. T i skarna V. Dolenca v Trs tu . 


